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 )٢٠٠٦ (١٧١٠القرار   
 ٢٠٠٦سبتمبر /أيلول ٢٩، المعقودة في ٥٥٤٠الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته   

 
 إن مجلس الأمن، 
ــد   ــد تأكي ــصلة بالح  إذ يعي ــسابقة المت ــه ال ــه وبيانات ــع قرارات ــا    جمي ــا وإريتري ــة بــين إثيوبي ال

ا في ذلـك علـى وجـه        وما ورد فيها مـن مقتـضيات، بم ـ       ) “الطرفان” بـكلمة   أدناهإليهما   يشار(
ــرارات   ــصوص القـــ ــؤرخ ١٣٢٠الخـــ ــ١٥ المـــ ــبتمبر /ول أيلـــ ــؤرخ ١٤٣٠ و ٢٠٠٠ســـ  المـــ

ــسطس /آب ١٤ ــؤرخ ١٤٦٦ و ٢٠٠٢أغــ ــارس /آذار ١٤ المــ ــؤرخ ١٦٤٠ و ٢٠٠٣مــ  المــ
 ،٢٠٠٦مايو / أيار٣١ المؤرخ ١٦٨١ و ٢٠٠٥نوفمبر /تشرين الثاني ٢٣

لكامــل والعاجــل لاتفاقــات    التزامــه الراســخ بعمليــة الــسلام، وبالتنفيــذ ا    وإذ يؤكــد 
باعتبـاره  ) S/2002/423(إثيوبيـا    و الجزائر، وأهمية التنفيذ السريع لقرار لجنـة الحـدود بـين إريتريـا            

 أساسا للعلاقات السلمية وعلاقات التعاون بين الطرفين،
 سلامة المنطقة الأمنية المؤقتة المنصوص عليها في اتفاق وقـف الأعمـال     وإذ يعيد تأكيد   
، وإذ يــشير إلى الأهــداف المتوخــاة )S/2000/601 (٢٠٠٠يونيــه / حزيــران١٨ المــؤرخ العدائيــة

 من إنشاء تلك المنطقة، وإلى التزام الطرفين باحترامها،
ــا وأفرادهــا   المتحــدة الأمــم علــى الجهــود الــتي تبــذلها بعثــة   وإذ يــثني  ــا وإريتري في إثيوبي

 لصعبة،العسكريون والمدنيون لإنجاز واجباا، رغم الظروف ا
 لإحـلال   حيـوي إجـراء  أن الترسـيم الكامـل للحـدود بـين الطـرفين           وإذ يؤكد كـذلك    

 إلى أن الطرفين اتفقا على قبـول        وإذ يشير في المنطقة،   كذلك  سلام دائم بين إثيوبيا وإريتريا، و     
إثيوبيا بشأن تعيين الحدود وترسيمها بوصـفها قـرارات ائيـة         وقرارات لجنة الحدود بين إريتريا      

 لزمة،وم
، الــتي ترمــي إلى تنفيــذ القــرار النــهائي  عــن تأييــده الكامــل للعمليــة الجاريــةوإذ يعــرب 
 ،إثيوبيا و للجنة الحدود بين إريترياوالملزم 
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ــا   ــيط علمــ ــصادر في      وإذ يحــ ــا الــ ــا وإريتريــ ــدة في إثيوبيــ ــم المتحــ ــة الأمــ ــان بعثــ  ببيــ
  بشأن الادعاءات ضد موظفي البعثة،٢٠٠٦سبتمبر /أيلول ٢٥

 ،)S/2006/749 (٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٩ في تقرير الأمين العام المؤرخ  نظروقد 
 أشـهر،  أربعـة لفتـرة  في إثيوبيـا وإريتريـا   الأمـم المتحـدة    تمديد ولايـة بعثـة       يقرر - ١ 

 ؛٢٠٠٧يناير / الثانيكانون ٣١ حتى
بـأن  ) ٢٠٠٥ (١٦٤٠ مـن القـرار   ١ في الفقـرة   الذي أعرب عنه   مطلبه يكرر - ٢ 
تريا، دون مزيد من التأخير أو أي شروط مسبقة، عن جميع القيود التي فرضـتها علـى                 تعدل إري 

حركة البعثـة وعملياـا، وأن تـوفر لهـا إمكانيـة الوصـول وتمـدها بمـا يلـزم مـن مـساعدة ودعـم                          
، ويعرب في هذا الصدد عن قلقـه العميـق لمـا أقـدمت عليـه إريتريـا مـؤخرا        وحماية لأداء مهامها 
 ؛ البعثةمن طرد لأفراد في

بـأن  ) ٢٠٠٥ (١٦٤٠ مـن القـرار      ٢في الفقـرة    رب عنها    دعوته التي أع   يكرر - ٣ 
يتحلى الطرفان بأقصى قـدر مـن ضـبط الـنفس، وأن يمتنـع كـل منـهما عـن التهديـد باسـتعمال                        

 ؛ القوة ضد الطرف الآخر
تقبـل  بـأن  ) ٢٠٠٥ (١٦٤٠ من القرار ٥ طلبه الذي أعرب عنه في الفقرة     يكرر - ٤ 

، إثيوبيـا  و نـة الحـدود بـين إريتريـا       يا تماما ودون تأخير القـرار النـهائي الملـزم الـصادر عـن لج              إثيوب
وأن تتخذ خطـوات ملموسـة فـورا، دون شـروط مـسبقة، لـتمكين اللجنـة مـن ترسـيم الحـدود                

 بالكامل وعلى وجه السرعة؛
 الطـرفين إلى التعـاون      يـدعو و،  لعدم إحراز تقدم بشأن ترسـيم الحـدود        يأسف - ٥ 

 أن الطـرفين يـتحملان      ويؤكد،  بما في ذلك حضور اجتماعات اللجنة     الكامل مع لجنة الحدود،     
 الطرفين مرة أخرى إلى أن ينفـذا بالكامـل          ويدعوالمسؤولية الرئيسية عن تنفيذ اتفاقات الجزائر       

وات ملموسـة  دون مزيد من التأخير أو أي شـروط مـسبقة قـرار لجنـة الحـدود وأن يتخـذا خط ـ            
 لاستئناف عملية الترسيم؛

 الطرفين بتوفير ما يلزم من سبل الوصول والمساعدة والـدعم والحمايـة             يطالب - ٦ 
لأداء مهامهــا، بمــا في ذلــك المهمــة الموكلــة إليهــا وهــي في إثيوبيــا وإريتريــا الأمــم المتحــدة لبعثــة 

 ١٤٣٠منظم، وفقـا للقـرارين   في تنفيذ قرار تعيين الحدود بشكل سريع والحدود مساعدة لجنة  
 ؛ رفع أي قيود مفروضة فوراويطلب )٢٠٠٣ (١٤٦٦و ) ٢٠٠٢(

ــام - ٧  ــه أن الطــرفين لم يحــرزا تقــدما ملموســا صــوب    يعتــزم القي ، إذا مــا ثبــت ل
ــول    ــانيكــانون ٣١ترســيم الحــدود بحل ــاير / الث ــشكيلها   ٢٠٠٧ين ــادة ت ــة أو إع ــل البعث ، بتحوي
 حسبما يقرر الس؛
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ــزم ك ــ - ٨  ــانيتــشرين ٣٠اســتعراض الوضــع قبــل  ، ذلكيعت ــوفمبر / الث ، ٢٠٠٦ن
، وتحقيقـا لتلـك الغايـة،       ٢٠٠٧ينـاير   / الثـاني  كـانون  ٣١توطئة لإجراء التغييرات المحتملة بحلول      

 إلى الأمين العام أن يطـرح خيـارات للتغـييرات الممكـن إجراؤهـا في ولايـة البعثـة تكـون                  يطلب
 معدلة حسب المستجدات؛

علــى البعثــة يدخلــها  تغــييرات قــد اســتعداده لإعــادة النظــر في أي عــن يعــرب - ٩ 
، ويقــف علــى أهبــة  نحــو الترســيم في ضــوء مــا قــد يحــرز لاحقــا مــن تقــدم ٧بموجــب الفقــرة 

مـتى أصـبح    تيـسير عمليـة الترسـيم،    مـن  البعثـة   كفالـة تمكـين   للاتخـاذ قـرارات أخـرى       الاستعداد  
 التقدم فيها ممكنا؛

 المنــشأاء أن تقــدم تبرعــات إلى الــصندوق الاســتئماني   بالــدول الأعــضيهيــب - ١٠ 
مــن اتفــاق الــسلام الــشامل  ‘ ١٧ ’٤، والمــشار إليــه في المــادة  )١٩٩٨ (١١٧٧عمــلا بــالقرار 

، مــن أجــل دعــم ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول١٢الموقــع بــين حكــومتي إثيوبيــا وإريتريــا في  
 عملية الترسيم؛

ساهمة بقوات لإسهامها في عمل بعثـة الأمـم          عن بالغ تقديره للبلدان الم     يعرب - ١١ 
 ؛تفانيها فيه في إثيوبيا وإريتريا والمتحدة

 . أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ١٢ 
 
 


